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A Story from Sean Mac Mathuna

"Accelerated Curriculum: Part IV (Conclusion)

Shéid sé siar é, shéid sé soir é, shéid sé isteach i mbéal na maidine é. Ca dtuirlingeodh an diabhal ach i
gceartlar halla an chaisleain agus an feasta fos ar siul. De réir a chéile thit an tost is d'fhéach gach suil air.
‘A Thaidhg Ui Chathdin," arsa an guth, 'sitil anios chugainn as sin!" Rud a dhein sé. 'Sea, bhfuil scéal agat
an turas seo duinn?"

'‘Ambaist go bhfuil," arsa Tadhg, agus é chomh broduil le cat a mbeadh péca air, ‘agus ni hamhain sin ach
crochfad cupla tidin ar an scriob screab daoibh, is c& bhfios nd go mbuailfead hornpipe amach ar na leaca.
Agus ma tann sibh fds gan a bheith buioch diom Iéifidh mé smut d'aifreann daoibh.'

Thit tost marfach ar na mna. 'Sea go direach,’ arsa Tadhg, 'Aifreann. An tAthair Tadhg O Cathain at your
service. Dominus vobiscum, et cum spiritu tuo..." A Mhuire mhathair, phléasc an slua san aer is scinn na
mnd as radharc i bputh deataigh. lad go léir ach bean amhain. An duine ba dheise diobh.

D'fhan sise thuas cois na tine, bean bhred rua a raibh béilin aingil uirthi -- ach diabhlaiocht ina suil.

‘A Thaidhg Ui Chathain,’ arsa sise, 'nil aon dabht air na gur breé an scafaire fir tu. An suifir anios cois na
tine?' Rud a dhein is nior iarr sé aon mhéir leis, mise a ra leat. 'Agus go brea reidh ar an Laidin, a Thaidhg,
nilid chomh togtha leis anseo timpeall. Na mna ud, is é sin,' agus sméid si air.

'Ni duine acu siud mise in aon chor, a Thaidhg, biodh a fhios agat, gnathdhuine mise cosuil leat féin," agus
dhein si gaire le Tadhg is ba bheag nar leag an t-aocibhneas é.

‘An inseoidh mé mo scéal duit,' ar seisean.

'Dhera, nil aon deabhadh, a Thaidhgin, a stér, agus lan na hoiche f6s romhainn. Agus trath is go bhfuil an
oiche chomh dorcha, granna sin b'fhéidir nar mhiste an oiche a chaitheamh anseo inar dteannta?' Rud a

dhein.
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